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Dla mojego syna, W CIEPLE
ktéry, gdy miaf cztery lata, zapyrat: PLUSZOWEGO KAPCIA

WA czy kot wie, 3 jest kotem?”.



ROZDZIAL PIERWSZY

Byta noc Bozego Narodzenia i droga do miasteczka
pedzita cigzaréwka.

Cigzaréwka jechala tak szybko, poniewaz prowadzit
ja Jacek Cigzarowiec, ktory tego ranka przyrzekt swojej
zonie: ,,Dobrze, kochanie, wréce punktualnie o 6sme;j”.

Przyrzekt jej to, poniewaz byta wigilia Bozego Na-
rodzenia, a w kazda wigili¢ Bozego Narodzenia Jacek
z zong jadali wieczerzg wigilijng u teSciowej i biada
im, gdyby przyszli po 6smej. Tesciowa kazdego roku
na Wigili¢ robita uszka z grzybami, a kiedy uszka si¢
rozgotuja, cate nadzienie ptywa w barszczu i wtedy nie
jest dobrze.

To dlatego cigzar6wka jechata tak szybko: poniewaz
byta wigilia Bozego Narodzenia i uszka tesciowej Jacka

nie mogly si¢ rozgotowad.



Byla juz na ostatnim zakrecie i prawie udalo sig jej
zdazy¢ na 6sma, ale wlasnie na tym ostatnim zakrecie
wpadla w poslizg.

Rzeczy, ktére wiozla, wylecialy na zewnatrz: bombki,
paczuszki, stoiki z figami, papryka w oleju, szampan.
A poniewaz droga prowadzita z gorki, wszystko to
potoczylo si¢ na dét z szaleficza predkoscia, jakby juz
nigdy nie mialo si¢ zatrzymac.

Ona tez wypadta. Wypadta z cigzaréwki i zaczela sig
turlaé.

Nie wiadomo, skad wzigla si¢ w tej cigzaréwee, po-
niewaz nie byta $wigtecznym prezentem. Do$¢, ze tam
wlasnie si¢ znalazta i gdy cigzaréwka wpadta w poslizg,
ona takze z niej wypadta. I zaczela si¢ toczy¢ niczym
piteczka pchana wiatrem, poniewaz nie tylko droga
biegta z gorki, ale w dodatku bylo wietrznie.

Problem polegat na tym, ze dopiero co si¢ urodzita.

Zadna z rzeczy, ktére znajdowaly sie w ciczaréwee,
nie urodzita si¢ dopiero co, a ona owszem.

Prawdopodobnie urodzita si¢ doktadnie w chwili, gdy
cigzaréwka zle weszta w zakret. Albo moze to upadek

spowodowal, ze si¢ urodzita. Nie wiadomo. Faktem

jest, ze urodzita si¢ na zakrecie. A urodzi¢ si¢ na zakre-
cie, to znaczy wpadajac w poslizg na zakrecie w noc
Bozego Narodzenia, nie jest najlepiej.

W pewnej chwili co$ ja jednak zatrzymato — byt to
kosz na $mieci.

Cate szczescie, bo niewiele brakowato, a potamataby
kosci, ledwie przyszta na $wiat. Kosz byl brzydki i nie-
przyjemnie pachnial, ale ona tego nie zauwazyta, nie
wiedziata nawet — bo przeciez dopiero si¢ urodzita —
ze to jest kosz.

Bylo bardzo zimno. Ale ona miata szcz¢$cie: wpadta

wprost do pluszowego kapcia, ktéry akurat lezat



na ziemi, obok kosza. Byt szary i mial ksztalt myszy,
ale ona nie mogtla wiedzie¢, w czym wyladowata.
Nie wiedziata nawet, ze istnieja kapcie ani do czego
stuza. Czula tylko, ze jest jej ciepto i dobrze, i zwingla
si¢ w kulke.

Nie wszyscy tuz po urodzeniu laduja w kapciu, ale jej
to wlasnie si¢ przytrafito.

I dtugo spata w §rodku, $niac, ze jeszcze si¢ nie uro-

dzita.

Kiedy si¢ obudzila, mingta juz noc Bozego Narodzenia,
ale wciaz bylo bardzo zimno. Z kosza co$ sptywato,
byto trochg lepkie, a ona nieswiadomie to potykata.

[ tak zywila si¢ przez wiele dni, chociaz nikt jej nie
karmit.

Gdy juz wystarczajaco podrosta, wyszla z kapcia.
Stangta na wprost niego i po raz pierwszy mu sig
przyjrzata. Zobaczyta wielkie mysie uszy, dtugie wasy
i blyszczace szklane oczy. Poniewaz kapeé byl pierwsza
rzeczy, ktérg zobaczyta, zostat jej mama. Objeta go,
mocno pocatowala w pyszczek i powiedziata:

— Kocham cig, mamusiu.



SPIS TRESCI

1 3% W cieple pluszowego kapcia 3% 5

2 % Albo sie¢ mysli, albo si¢ gryzie s 11

3 ¢ Pod czarnym skrzydlem Stotkina Toperza % 43

4 % Osiedle Dlugicj Nogi % 79

5 O Tego rana pewien wilk... O 113

6 8 Na podbéj Kaczego Swiata # 125

7 #% Ksiezniczka % 149

st Glosy z podziemi 3# 191

9 & Nad morzem mieszkal... € 211
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Czy kot wie, ze jest kotem?
To pytanie — zadane autorce przez dziecko -
dalo poczatek tej ksigzce.
Nie ma w niej jednak kota, lecz...
No wlasénie, kto?
&
Urodzila sie w cieplym, przytulnym kapciu -

i uznala go za swoja mame. I moze juz do kofica zycia
mys$lalaby, ze jest kapciem, gdyby nie pewien bébr,
dzigki ktéremu wyruszyla w §wiat. Czy uda jej si¢ znalezé
odpowiedz na pytanie, kim naprawde jest?
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Seria @ filigrany to ksiazki taczace literacki wdziek,
wysmakowang oprawe graficzng oraz lekka tresé
sktaniajaca do refleks;ji.

78-83-81

838150314
wydawmctwodwmswstry pl






